Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin
Band: 90 (1964)
Heft: 31: [Elsa von Grindelstein] : Mekerolog fir Elsa

Rubrik: Gaudenz Freudenberger lustwandelt

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Gaudenz Freudenberger lustwandelt

zwischen
Laternenpfahlen

Und falls es Sie interessiert, was unsereiner dort verloren hitte,
verweise ich Sie auf einen Ausspruch von Frangois-Poncet:
«Es gibt Laternen, die aufler ihrem eigenen Pfahl nichts be-
leuchten.»

Geld, Mensch und Geist

Beachten Sie bitte das Komma. Geldmenschen sonnen sich
namlich im Wahn, fiir Geld sei alles zu haben. Das Gliick, das
Leben und der Dank fiir geleistete Dienste. Wie kann man
sich nur so verrechnen!

Wer das Komma zwischen Geld und Mensch aufleracht lifit,
verkauft die Menschlichkeit zugunsten der Geschiftstiichtig-
keit. Er sieht die Beziehungen von Mensch zu Mensch (wobei
jeder Mensch nicht nur ein Portemonnaie, sondern auch Geist,
Herz und Seele hat), die Beziehungen unter den Vélkern,
Rassen und Nationen einzig vom Gesichtspunkt des Klitte-
rismus aus. Seine Miinzen tragen die alte Prigung: «Geld
regiert die Welt.» Und er meint, alle Fragen, die grofien sozia-
len Weltprobleme samt aller Weltpolitik lieflen sich mit Geld
16sen. Werte wie Menschenwiirde, Freiheit, Kultur und Welt-
anschauung stinden bei den wenigsten hoch im Kurs und bei
den Unterentwickelten> schon gar nicht.

So machen denn Krethi und Plethi in Entwicklungshilfe> und
geben dabei den Geist auf. Indem sie sich im Westen wie im
Osten vorstellen, der <Unterentwickelte> sehe nur darauf, wer
Geld in seine Hinde lege und wieviel, und ihm gelte dann die
Sympathie, Dankbarkeit und Anhinglichkeit fiir Zeit und
Ewigkeit.

Solchen und dhnlichen Berechnern gab der Rektor der Hoch-
schule St. Gallen am Dies academicus zu bedenken:

«Ich glanbe, daff wir den Entwicklungslindern nicht nur Geld geben
miissen, sondern auch Menschen, die sich einsetzen; oder nicht nur
Geld und Menschen, sondern auch eine Wirtschaftstheorie, die der

Wirtschaft jener Vélker angepafit ist. Eine Theorie, ein Leitbild, dus,
wenn es befolgt wird, wirklich Not und Elend iiberwindet, obne daf
menschliche Freiheiten in einem Maf aufs Spiel gesetzt werden
miissen, wie dies bei einer kommunistischen Planwirtschaft unver-
meidlich ist. Obne eine solche Wirtschaftstheorie ziehen wir den Kiir-
zern gegeniiber jenen f[alschen Propheten, die ihre kommunistische
Wirtschaftstheorie mit glinzend eingedrillten Methoden verkiinden.»

Mutter Helvetia und ihre Kinder

Sie haben doch auch schon vom Graben oder wenigstens vom
Trennungsstrich zwischen Deutsch und Welsch gehdrt. Oder
von der Malaise, die die Westschweizer dann und wann beim
Blick in Richtung Bern befillt. Oder von deutschschweizer
Urteilen iiber welsche Denkart und Verhaltensweise, Urteile,
die sich durch auffallende Unkenntnis welschen Wesens und
welscher Eigenart <auszeichnen>.

Man braucht die Geschichte vom Graben, die wihrend des
Ersten Weltkrieges wahr und wirklich war, nicht aufzubau-
schen. Heute ist der Graben kaum mehr ein Viertel so tief wic
ithn gewisse Maulwiirfe immer noch fiir wahr haben méchten.
Aber das stimmt leider: Wir kennen uns viel zu wenig. (Falls
wir uns tiberhaupt niher und von nahem kennen.) Man kénnte
manchmal fast meinen, die welschen Kinder Helvetias wohn-
ten vor und die alemannischen Kinder der nimlichen Mutter
hinter dem Mond (oder umgekehrt, falls einer das <hinter dem
Mond> zweideutig interpretieren wollte) und wir stinden nur
durch eine duflerst komplizierte Weltraumfernverbindung mit-
einander in Kontakt. Es gibt Welsche, die Frankreich und
Algerien so gut wie ihren Hosensack kennen, die sogenannte
deutsche Schweiz aber nur von Schulbiichern und vom Héren-
sagen her. Und es gibt Deutschschweizer, die sich in Mallorca,
den USA und in Hinterindien besser und genauer auskennen
als in der Westschweiz. Resultat: Man kennt sich nicht, bleibt
sich einander fremd. Und was sich nicht kennt, versteht sich
nicht oder strauchelt von einem Mifyverstindnis zum andern.
Das ist bedauerlich, ja in einem gewissen Sinne unverantwort-
lich. Vor allem von jenen, die als Behorden und Institutionen
die n6tigen Beziehungslinien herstellen konnten.) Ich muf} des-
halb bekennen: Nichts hat mich von den Kontakten, welche
die Expo in Lausanne mit der dibrigen> Schweiz herstellt, so
herzlich gefreut wie die Ankiindigung des Ziircher Regierungs-
priasidenten am Zircher Expotag: «Nachstes Frihjahr werden
1000 (tausend) Schulkinder aus dem Waadtland in den Kanton
Zirich eingeladen, um die Bande der Freundschaft zu erncu-
ern, die anlafilich der Expo gekniipft wurden.» _
Damit méchte ich nicht den Ziirchern Nebelspalterhonig auf
Lippen und Schniuze streichen, der Basler oder andere eifer-
suchtig machen konnte. Ich méchte mit diesem vorbehaltlosen
Lob nur alle tibrigen Kantone zu nimlichem Tun aufmuntern.

Mein Whisky

Wenn er die Zunge scharf berthrt
und tiber meinen Gaumen rinnt,
dann fiihle ich, von ithm verfiihrt,
wie schon die Welt zu sein beginnt.

Er ist ein schottisches Geschenk,
das iiber England zu uns kam
und mich als mannliches Getrank

Fridolin Tschudi

Mein Whisky riecht wie Spatherbstlaub,
drei Klafter unterm Schnee versteckt,
wobei er ganz nach Teer und Staub

von blonden Tabakblittern schmeckt.

schon ab und zu gefangennahm.

Fiir meine Frau, mehr feminin,
ist im Geruch und im Geschmack
er freilich eher Terpentin

und penetrant wie Mobellack.

So kommt’s dafl — weil sie ihn nicht liebt
und er mir besser tut (?) und frommt —
mein Whisky, wenn es welchen gibrt,

nie in die falsche Kehle kommt.

Ich geb’s drum schriftlich und gedruckt
und will galant sein und genau:
Falls jemand sich von uns verschlucke,
ist es bestimmt nicht meine Frau!
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